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EVENTOS Y PRÓXIMAS ACTIVIDADES
 SAN PEDRO DEL PINATAR

www.sanpedrodelpinatar.es 

CALENDAR OF EVENTS AND UPCOMING ACTIVITIES

Del 24 al 30 de junio de  2024

OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar
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Guided tours in Spanish

VISITAS GUIADAS VISITAS GUIADAS GRATUITASGRATUITAS
CONCEJALÍA DE TURISMOCONCEJALÍA DE TURISMO

Disfruta de la

Naturaleza

Guided tours
in Spanish

https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas
https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas
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ACTIVIDADES MINGO
Ven a disfrutar con Mingo.
Hay distintas actividades

para niños/as. 
Las inscripciones se abrirán quince dias antes de cada actividad.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdFFaa2uuxbnZiNvcuWI-RlRCgUFb9KA5t4ojYiDhXkizRG3Q/viewform
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DEPORTIVAS 
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𝗢𝗙𝗘𝗥𝗧𝗔 𝗗𝗘𝗣𝗢𝗥𝗧𝗜𝗩𝗔 𝗠𝗘𝗦 𝗗𝗘 𝗝𝗨𝗟𝗜𝗢
𝘈𝘊𝘛𝘐𝘝𝘐𝘋𝘈𝘋𝘌𝘚 𝘋𝘐𝘙𝘐𝘎𝘐𝘋𝘈𝘚
Para este mes de julio, vamos a extender
nuestra oferta de actividades deportivas
dirigidas con PILATES, TONIFICACIÓN,
HATHA YOGA, MULTIFITNESS,
ESTIRAMIENTOS, PROGRAMA
ONCOACTIVA.
Consulta los horarios.
INSCRIPCIONES a partir del lunes 27 de
mayo a las 9.30 horas, de forma presencial y
online

MERCADILLOS SEMANALES
WEEKLY STREET MARKETS
(Fruta, verdura, embutidos, ropa,
calzado, etc.) 
(Fruits, vegetables, sausages, clothes,
footwear, etc.)

Lunes en San Pedro (detrás del
Ayuntamiento, C/Víctor Pradera, C/
Libertad...)
Jueves en Lo Pagán (Avda. Salzillo)



La tercera edición de Sal de Música une artistas de diferentes estilos musicales, humor
y una gran zona de gastronomía y ocio.
El 9 de agosto con Abraham Mateo 
El 10 de agosto será el turno de Pablo López.
El 11 de agosto Noche Humor: Flo, Santi Rodríguez, Edu Soto y Toni Rodríguez. 
El 12 de agosto el cantautor gaditano Antoñito Molina 
El 13 de agosto Mikel Izal
El 14 de agosto Isabel Pantoja, pondrá el broche de oro 
El festival incluirá artistas invitados, una amplia zona gastronómica, sesiones DJs tras
los conciertos, espacios diferentes y zonas adaptadas para que todos puedan disfrutar
de las noches de verano en San Pedro del Pinatar.
The festival will include guest artists, a large gastronomic area, DJ sessions after the concerts,
different spaces and adapted areas so that everyone can enjoy the summer nights in San
Pedro del Pinatar.

Venta de entradas/ Ticket sales
Presencial: Centro de Iniciativas Turísticas y Ayuntamiento
Online: www.saldemusica.com
O en otras plataformas autorizadas:
-servientradas.com
-compralaentrada.com
 *Si compras los 5 conciertos disponibles tendrás un 30% de descuento solo en venta
presencial o saldemusica.es
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III FESTIVAL “SAL DE MÚSICA”
Music Festival

DEL 9 AL 14
 

DE AGOSTO

 DE 2024
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http://www.saldemusica.es/?fbclid=IwAR30Anz3xXlbalAGC6yBU5SjeaYM5byDiR1LHUOCBJnw-Uoc3rDXGQBdOAY
http://servientradas.com/?fbclid=IwAR3PcJvo-uuvh2GR9J0yS2-0ysYIBz7dm4hItnFCiHnoszIUOF6JM1INmV4
http://compralaentrada.com/?fbclid=IwAR3dp2JziA4vEsoZ_4Rjhw1TNKVqQioc6pYXEQit_YZjWlDIvyM6P37GQFc


MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO....
MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING,...

MUSEO DEL MAR / MUSEUM OF THE SEA
Alberga colecciones de caracolas marinas, maquetas de barcos y artes de pesca; fotografías, nudos
marineros, etc. 
Dirección: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 1ª planta sin ascensor).
Horario habitual: (Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente) De martes a sábado
de 10:00 a 13:00 h. Lunes, domingos y festivos cerrado. 
Horario Semana Santa:  Cerrado en Semana Santa del 28 al 31 de marzo
Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com 

COLECCIÓN PRIVADA DE MOTOS ANTIGÜAS/ COLLECTION OF VINTAGE
MOTORBIKES
 Una colección de motos clásicas desde la década de los 40 hasta los 80 de diversas
marcas. 
Para concertar visitas:  Tel. 695 083 212 Lugar: Calle Norte, 8
Mas información: (20+) Colección de Motos Clásicas Emiliano Escudero Cano | Facebook 

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARÓN DE BENIFAYÓ / MUNICIPAL MUSEUM
Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueología y etnografía así como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematográfico y sala de exposiciones temporales.
Dirección: Avda. de Orihuela s/n 
Horario habitual de mañana: martes a sábado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y jueves de
17 a 19 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. HORARIO SEMANA SANTA: Lunes cerrado. Martes de
10:00 a 14:00 h. y de 17:00 a 19:00 h. Miercoles y Jueves Santo de 10:00 a 14:00 h. Viernes Santo
cerrado. Sábado de 10:00 a 14:00 h. y Domingo Santo cerrado.
Más información: 968 187 596

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO REGIONAL PARK

De la mano de sus experimentados informadores/as, podrás conocer los
valores naturales, culturales y sociales del P.R. Salinas y Arenales de San
Pedro 
Mas información: Tel. 968 178 139   Email:  infosanpedro@carm
Puedes obtener mas información sobre este espacio natural en:  
https://murcianatural.carm.es/
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RUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES 
Self-guided routes so that you can get to know our town
You can download this brochure at: http://bitly.ws/ByZJ or ask for it at the Tourist Office.
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.
En los QR que verás en los principales recursos turísticos del municipio podrás descargar un vídeo y un
itinerario en Google Maps. 
Puedes descargar este folleto en: http://bitly.ws/ByZJ o solicitarlo en la Oficina de Turismo.

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY
10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality and the surrounding
area 
You can download the PDF brochure at: http://bitly.ws/Bz5 and or ask for it at the Tourist
Office.
Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el municipio y los
alrededores sobre dos ruedas. 
Puedes descargar el folleto en PDF en: http://bitly.ws/Bz5 y o solicitarlo en la Oficina de
Turismo.
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RUTAS, CICLOTURISMO, ACTIVIDADES NÁUTICAS...
 ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES...

EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (chárter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomía, etc.), alquiler
de barcos...
(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...
Tel. 609485915
https://www.turismomarineromurcia.com

info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE
Excursiones en motos de agua, actividades náuticas, escuela de verano náutica, cursos y bautismos de
vela ligera, kitesurf, windsurf, SUP, buceo, alquiler...
Jet ski excursions, nautical activities, nautical summer school, courses and baptisms in dinghy sailing,
kitesurfing, windsurfing, SUP, diving, rentals
Lugar/Place: Playa de La Mota.
Tel. 649 918 950
https://www.facebook.com/seaworldaventure
seaworldactividadesnauticas@gmail.com

EUROVELO 
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la ruta EuroVelo 8 - Ruta
Mediterránea a su paso por la Región de Murcia te permitirá descubrir una amplia variedad de
carreteras, senderos, carriles bici o puertos de montaña para disfrutar del ciclismo. 
 Mas información:
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

CENTRO DE ACTIVIDADES NÁUTICAS /WATER SPORTS CENTRE

Canoa, paddle surf, vela, etc. 
Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Más información: Tel 658 503 253
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FML CLUB DE NAVEGACIÓN /NAVIGATION
Sailing Club
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https://flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the
Region of Murcia.
En la Agenda de la web oficial de Turismo Región de Murcia puedes consultar
actividades, eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos
tradicionales, etc. de toda la Región de Murcia:
www.turismoregiondemurcia.es

ACTIVIDADES EN LA REGIÓN DE MURCIA / ACTIVITIES IN THE REGION OF MURCIA

https://www.turismomarineromurcia.com/
mailto:info@turismomarineromurcia.com
https://www.facebook.com/seaworldaventure
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/
https://flmclubdenavegacion.com/
mailto:hola@flmclubdenavegacion.com
http://www.turismoregiondemurcia.es/


OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

TELÉFONOS DE INTERÉS /TELEPHONES OF INTEREST
Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital, transport,
pharmacies, police, markets, etc
En el siguiente enlace puedes descargar la guía de servicios de San Pedro del Pinatar, donde encontrará
información con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital, transportes, farmacias,
policía, mercados, etc., así como otros folletos de interés.

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/documentacion-electronica-de-turismo/

INFORMACIÓN SANITARIA EN LA REGIÓN DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and
healthcare in the Region of Murcia.
La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Región de Murcia donde encontrarás información
sobre la salud y la sanidad en la Región de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las
aguas de baño en las playas de la Región de Murcia: 
https://bit.ly/3t45wpR 
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INFORMACIÓN SOBRE DATOS METEOROLÓGICOS, ESTADO DE LAS PLAYAS, ORDENANZA DE
PLAYAS Y CONTROL SANITARIO DE LAS ZONAS DE BAÑO
INFORMATION ON WEATHER DATA, BEACH CONDITIONS, BEACH REGULATIONS AND SANITARY CONTROL OF BATHING AREAS.
On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain information about the weather and beaches in
our town. And the state of the beaches at: AEMET San pedro del Pinatar https://bit.ly/3anVuJz
If you wish to have access to the sanitary control data of the bathing areas published by the Regional Ministry of Health of the Region
of Murcia: https://bit.ly/3yhcHAl
The Ordinance for the use and enjoyment of the beaches of San Pedro del Pinatar can be consulted at: (Borm, nº 147, Miércoles, 28
de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704
En la página web de la Agencia Estatal de Meteorología www.aemet.es puede obtener información sobre el tiempo en nuestro
municipio: AEMET San Pedro del Pinatar https://bit.ly/3tg6jUs   Y del estado de las playas en: AEMET San pedro del Pinatar
https://bit.ly/3anVuJz
Si desean tener acceso a los datos del control sanitario de las zonas de baño publicados por la Consejería de Salud de la Región de
Murcia: https://bit.ly/3yhcHAl
La Ordenanza de uso y disfrute de las playas de San Pedro del Pinatar se puede consultar en:
(Borm, nº 147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

NÚMERO ÚNICO DE EMERGENCIAS:112
EMERGENCY NUMBER:112
Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of
the public health, fire fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de
los servicios públicos que se requieran en servicio de urgencia sanitaria, de
extinción de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Protección
Civil, cualquiera que sea la Administración pública de la que dependan.

Para sugerencias, comentarios y quejas sobre el Mar Menor y el estado de la laguna
dirigirse a:
For suggestions, comments and complaints about the Mar Menor and the state of the
lagoon, please contact:
Tel. móvil 651 622b 486 / Tel. fijo: 868 047 837
email: info@canalmarmenor.es     web: www.canalmarmenor.es

COMUNICAR INCIDENCIAS URBANAS/REPORT URBAN INCIDENTS
To report an incident, complaint or action regarding the improvement of municipal public spaces, you can call 625
555 461, send an email to: barrios@sanpedrodelpinatar.es or use the contact form on the municipal website
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/incidencias-urbanas/

El Observatorio de Barrios está compuesto por las Concejalías de Mantenimiento Urbano, Participación Ciudadana
y Accesibilidad; los alcaldes pedáneos y los vecinos de cada uno de los barrios de San Pedro del Pinatar.
Esta iniciativa municipal tiene como principal objetivo ordenar, priorizar y reducir el tiempo en el que se acometen
los trabajos de adecuación de espacios públicos, gracias a la coordinación entre concejalías, alcaldes pedáneos,
vecinos y servicios de mantenimiento.
Para comunicar una incidencia, queja o actuación con respecto a la mejora de los espacios públicos municipales,
puede llamar al tel. 625 555 461, enviar un correo electrónico a:  barrios@sanpedrodelpinatar.es  o a través de
un formulario de contacto en la web municipal https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/incidencias-urbanas/

TELEFONO DE INFORMACIÓN AL CIUDADANO EN EL MAR MENOR 
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER IN MAR MENOR
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OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST
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INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTES (Autobuses, tren taxi, avión)

Information: Buses, train, taxi, plane

SERVICIO MUNICIPAL DE INFORMACIÓN Y AVISOS POR WHATSAPP 
MUNICIPAL WHATSAPP INFORMATION AND WARNING SERVICE
Si desea recibir avisos, sigue el canal de whatsapp del Ayuntamiento de San Pedro del Pinatar en
If you wish to receive notifications, follow the whatsapp channel of the San Pedro del Pinatar Town Hall at:
 https://whatsapp.com/channel/0029Va950PD7YSd4LGa5MN3n

RECOGIDA DE MUEBLES Y ENSERES /FREE TRANSPORT SERVICE FOR COLLECTION
OF USED FURNITURE AND OTHER HOUSEHOLD GOODS
La Concejalía de Medio Ambiente pretende concienciar a la población para que no dejen residuos de gran
volumen cómo electrodomésticos, colchones, muebles, etc. en la vía pública.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestión hay que llamar con antelación al teléfono
868 064 533

FARMACIAS DE GUARDIA EN SAN PEDRO DEL PINATAR 2024
Escanea el QR para saber cuales son las farmacias de guardia en el municipio.
Pharmacies on duty in San Pedro del Pinatar 2024
Scan the QR to find out which pharmacies are on duty in the municipality.

La Red de Oficinas de Turismo de la Región de Murcia,
de la que forma parte la Oficina de Turismo de San
Pedro, apuesta por un destino más sostenible.
Solicita los folletos de buenas practicas para utilizar y
ahorrar agua de manera responsable y reducir la
huella de carbono mientras disfrutas de tu estancia en
San Pedro del Pinatar, disponibles en español e inglés
También puedes descargarlos en
https://bit.ly/4aYOEUX

The Network of Tourist Offices of the Region of Murcia, of which the San Pedro
Tourist Office forms part, is committed to a more sustainable destination.
Request the brochures of good practices to use and save water responsibly and
reduce your carbon footprint while enjoying your stay in San Pedro del Pinatar,
available in Spanish and English.
You can also download them at https://bit.ly/4aYOEUX

https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fbit.ly%2F4aYOEUX%3Ffbclid%3DIwZXh0bgNhZW0CMTAAAR3BhOBNwo8fmmh7WUYPDVJZP9uM5OpNf2cQsDhGweweZal-kfsyfctbYDI_aem_ASVD78UNXPsecnCiREmaXpkzzCaLky0Sn-h7M_SI0cgw5mEFawWb_F86n8nMCpIW-So8VLHjYPNRf6sHjSWfknin&h=AT0VFWjQU048andHpUb7rKZSFtVik_2zC1-U2iec7OcdMw7LRpx5Bz8oyIQU69MGtIlBDC1JLPYJqoshSJpXKZC3V4P1rOY5FENulV5lu7nFIMtsPA3dsEuCo2r2fDBA3Q&__tn__=-UK-R&c[0]=AT1inB8jU1ScXkILCV4ShgO-___1ztj0wfQNsS2KoIuIJ_9lkizK7F8QJ9KWGICvGyxuwBkmP0IyWljlrJUNKIFfYyZzjv-Wzxk7H28Uz1BcXjeNcXWs_49Xj96S2XZWMtLuCWT9n5Zk7WoJQvZvrgP5Mnsh2NLiDfP3zP_n8EiHrNpnZyteMN5jYEenLTAjwcl3OGWL5G8Iyftj572dBHC683Ry3umtaZ7F
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La información obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos. 
La Concejalía de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.
Si desea recibir vía email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, póngase en contacto con nosotros
a través de turismo@sanpedrodelpinatar.es
También puede consultar la agenda semanal en: Facebook Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar 
Si NO desea recibir más comunicaciones con esta información, puede darse de BAJA mandando un email a turismo@sanpedrodelpinatar.es

*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves. 
The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.
If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es
You can also consult the weekly agenda at: Facebook Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar 
If you do NOT wish to receive any more communications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar

Horario:
 Centro de Iniciativas Turísticas: de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00 horas. Sábado, domingo y festivos de 10:00 a 14:00 horas

**Día 29 de junio CERRADO por festividad local
Punto de Información Turística Villananitos:  (Solo abierto de julio a septiembre)

Punto de Información Turística Explanada de Lo Pagán (Solo abierto julio y agosto)

Opening hours:
 Tourist Information Office: Monday to Friday from 09:00 to 14:00 hours. Saturday, Sunday and holidays from 10:00 to 14:00 hours.

**29 June CLOSED for local holiday
Tourist Information Point Villananitos: (Only open from July to September)

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagan (Only open July and August)
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